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421256-2026 - Competition

Slovakia — Natural gas — Dodavka zemného plynu pre potreby Narodnej dialniénej spolo€nosti ,a.
S.
OJ S 117/2026 19/06/2026

Contract or concession notice — standard regime
Supplies - Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Narodna dialni¢na spolocnost, a.s.
Email: michaela.moravcikova@ndsas.sk
Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a central government
authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Dodavka zemného plynu pre potreby Narodnej dialniénej spolo€nosti ,a. s.
Description: Predmetom zakazky je dodavka zemného plynu do odbernych miest Narodnej
dialni¢nej spolocnosti, a. s. vratane prepravy, distribucie a sluZieb spojenych s dodavkou
zemneého plynu, v kvalite zodpovedajucej technickym podmienkam prevadzkovatela
distribu¢nej siete (dalej len ,PDS*), za dodrzania platnych pravnych predpisov Slovenske;j
republiky, technickych podmienok a prevadzkového poriadku prevadzkovatela distribu¢nej
siete. Predmet zakazky je podrobne vymedzeny v Casti B.1 Opis predmetu zakazky sutaznych
podkladov.
Procedure identifier: 58b4780a-b76d-44d2-8394-5ef2f213df46
Internal identifier: 32/10302/2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 09123000 Natural gas
Additional classification (cpv): 65200000 Gas distribution and related services

2.1.2. Place of performance
Country: Slovakia
Anywhere in the given country
Additional information: Miestom dodania su jednotlivé Strediska spravy a udrzby dialnic ,
Strediska spravy a udrzby rychlostnych ciest , Investi¢né odbory a sidlo verejného
obstaravatela Narodna dialnicna spolocnost, a. s. Jednotlivé odberné miesta su uvedené v
Casti B.1 Opis predmetu zakazky SP.

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 1 257 607,03 EUR
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2.1.4. General information
Additional information: verejna sutaz podla § 66 ods. 7 pism. b) ZVO (super reverzna verejna
sutaz) .
Legal basis:
Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Grounds relating to criminal convictions: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny €in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
Cin zalozZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov
nie starsim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafnovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
dafilového uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom Stéate.
Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje spinenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v
reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.
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Purely national exclusion grounds: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. doloZzenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek poc¢as verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zdvazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia kedykolvek po¢as
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozriuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraud: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Money laundering or terrorist financing: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation in a criminal organisation: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
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jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prisluSného darfiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Business activities are suspended: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
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obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Bankruptcy: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Arrangement with creditors: UchadzacC alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Insolvency: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Assets being administered by liquidator: Uchadza€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Breaching of obligations in the fields of environmental law: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Breaching of obligations in the fields of social law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Grave professional misconduct: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Verejny obstaravatefl
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
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poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Dodavka zemného plynu pre potreby Narodnej dialniénej spolo€nosti ,a. s.
Description: Predmetom zakazky je dodavka zemného plynu do odbernych miest Narodnej
dialni¢nej spolo¢nosti, a. s. vratane prepravy, distribucie a sluzZieb spojenych s dodavkou
zemneého plynu, v kvalite zodpovedajucej technickym podmienkam prevadzkovatela
distribu¢nej siete (dalej len ,PDS*), za dodrzania platnych pravnych predpisov Slovenske;j
republiky, technickych podmienok a prevadzkového poriadku prevadzkovatela distribu¢nej
siete. Predmet zakazky je podrobne vymedzeny v Casti B.1 Opis predmetu zakazky sutaznych
podkladov.
Internal identifier: 32/10302/2026

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 09123000 Natural gas
Additional classification (cpv): 65200000 Gas distribution and related services

5.1.2. Place of performance
Country: Slovakia
Anywhere in the given country
Additional information: Miestom dodania su jednotlivé Strediska spravy a udrzby dialnic ,
Strediska spravy a udrzby rychlostnych ciest, Investi¢né odborya sidlo verejného
obstaravatela Narodna dialni¢na spolo¢nost, a. s. Jednotlivé odberné miesta su uvedené v
Casti B.1 Opis predmetu zakazky SP.

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/01/2027
Duration end date: 31/12/2028

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 1 257 607,03 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Vysledkom verejného obstaravania bude Zmluva o dodavke zemného
plynu podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich
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predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®). Vymedzenie zmluvnych podmienok na dodanie
predmetu zakazky tvoria Casti B.1 Opis predmetu zakazky, B.2 Spdsob ur€enia ceny a B.3
Obchodné podmienky dodania predmetu zakazky, ktoré su neoddelitelnou sucastou SP.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price

sy v

predmet zakazky zahfhajuca v8etky naklady suvisiace s predmetom zakazky vyjadrena v
eurach (€, alebo EUR) bez DPH. Ponuky uchadzacov sa budu vyhodnocovat v sulade s § 44
ods. 3 pism. c) Zakona, a teda na zaklade najnizSej ceny za cely predmet zakazky v EUR bez
DPH.V tomto kritériu sa bude hodnotit celkova cena vyjadrena v EUR bez DPH, zaokruhlena
na pat desatinnych miest, vypoc€itana a vyjadrena podla Casti B.2 Spdsob uréenia ceny SP.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Address of the procurement documents: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/559945
Ad hoc communication channel:
Name: IS Josephine

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/78584/summary
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Verejny obstaravatel vyZaduje, aby uchadzac¢
zabezpecdil viazanost' svojej ponuky zabezpekou. Zabezpeka je poskytnutie bankovej zaruky,
poistenie zaruky alebo zlozenie finanénych prostriedkov na Ucet verejného obstaravatela v
banke alebo v pobocke zahrani¢nej banky. Zabezpeka je stanovena vo vyske 46 300 EUR
(slovom: StyridsatSesttisictristo eur). Viac informacii ohfadne zloZenia zabezpeky je
uvedenych v bode 15. €asti A.1 sutaznych podkladov.
Deadline for receipt of tenders: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 12 Months
Information about public opening:
Opening date: 21/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: IS JOSEPHINE
Additional information: Otvaranie ponuk vykona komisia elektronicky v sulade s § 52 ods. 1 a
ods. 2 ZVO. Verejny obstaravatel umozni ucast’ na otvarani ponuk vSetkym uchadzacom, ktori
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predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk, pri€om umoznenim ucasti na otvarani
ponuk sa rozumie ich spristupnenie prostrednictvom prislusnej funkcionality v systéme
JOSEPHINE v8etkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku spésobom podla bodu 18 Casti A.1
sutaznych podkladov

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Za u¢elom
riadneho plnenia Zmluvy skupina dodavatelov vytvori v pripade prijatia jej ponuky urcitu
pravnu formu, napriklad zoskupenie bez pravnej subjektivity (napr. zdruzenie bez pravnej
subjektivity podla § 829 Obcianskeho zakonnika) alebo niektoru z obchodnych spolo¢nosti
podla § 56 ods.1 Obchodného zakonnika. Viac informacii je uvedenych v bode 18 €asti A.1
Pokyny pre zaujemcov/uchadzacov sutaznych podkladov.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information about review deadlines: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a u¢inny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Narodna
dialni¢na spolocnost, a.s.
Organisation providing offline access to the procurement documents: Narodna dialni¢na
spolo¢nost, a.s.
Organisation providing more information on the review procedures: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation receiving requests to participate: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.
Organisation processing tenders: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Urad pre verejné obstaravanie
Registration number: 31797903
Registration number: 2021511008
Postal address: Ruzova dolina 10
Town: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov
Postcode: 82109
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Email: info@uvo.gov.sk
Telephone: +421250264111
Internet address: www.uvo.gov.sk
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8.1.

Roles of this organisation:

TED eSender

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0002

Official name: Narodna dialni¢na spoloc¢nost, a.s.
Registration number: 35919001

Registration number: 2021937775

Postal address: Dubravska cesta 14

Town: Bratislava

Postcode: 84104

Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia

Contact point: administrator zakazky

Email: michaela.moravcikova@ndsas.sk
Telephone: +421258311507

Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9127

Roles of this organisation:
Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents

Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

Notice information

421256-2026

Notice identifier/version: b41a28fd-3fff-41e0-ab7c-62960d3ae8f7 - 01

Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice — standard regime
Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 17/06/2026 16:09:50 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central

European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Slovak
Notice publication number: 421256-2026

OJ S issue number: 117/2026

Publication date: 19/06/2026
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